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XVIII. évfolyam. Csáktornya, 1901. január 20-án. 3. szám.
A lap szellemi részére vonatkozó 

minden közlemény 
M a r g i t a i  J ó z s e f  szerkesztő 

nevére küldendő.

K ia d ó h iv a ta l:
Kischel Fülüp könyvkereskedése 
de küldendők az előfizetési dijak, 

nyiltterek és hirdetések.

M U R A K Ö Z
magyar és horvát nyelven megjelenő társadalmi, ismeretterjesztő és szépirodalmi hetilap.

Hirdetések elfogadtatnak :
Budapesten: Goldberger A. V. és 
Eckstein B. hird. irod. Bécsben 
Schalek H., Dukes M., Oppelik A-, 
(Általános Tudósitó« hirdetési osz­

tálya Budapest.

Hirdetések jutányosai) számíttatnak. M egjelenik h e te n k in t eg y sze r: v a sá rn a p . Nyilttér petitsora 20 flll.

A »Csáktornyái Takarékpénztár«, »Muraközi Takarékpénztár«, a »Csáktornya Vidéki Takarékpénztár« sat. hivatalos közlönye.

Jegyzőkönyv.
Felvétetett Csáktornyán, a Csáktornyái 

önkéntes tűzoltó egyletnek 1901 évi január 
hó 18-án tartott rendes évi közgyűlése al­
kalmából

Elnök: Nuzsy Mátyás. Jegyző: Brauner 
Lajos. Jelen voltak: Dr. Schwarcz Albert, 
Deák József, Szeiverth Antal, Morandini Bá­
lint, Benedikt Béla, id. Bencsák Ferencz, 
Czvetkovics Antal, Godina Miklós, Kukovecz 
Ferencz, Meider Albert, Masztnák József, ifj. 
Bencsák Ferencz, Alszeghy Alajos, Molnár 
Gáspár, Molnár Elek. Zrínyi Viktor, Hampa- 
mer Ferencz, Buday János, Czeizek Frigyes, 
Czeizek István, Hepp Ede, Hoffman Ignácz, 
Horváth István. Kipke István, Bezák István 
Czeizek József, Horváth Antal. Horváth Fe­
rencz, Horváth György, Horváth Lajos, Fer­
inek Ferencz. Krcsmár Nándor, Megla György, 
Turk Károly. Hanzsel József, Horvátics Vik­
tor, Krizsán Ferencz, Sztrahunya József, Tró­
ják János, Vengert Alajos, Szvacsina István, 
Horvátics Mihály, Pártlics Ferencz.

1. Elnök üdvözölvén a tagokat, az 
alapszabályok ti. §. értelmében a gyűlést ha- 
lározotképesnek és megnyitottnak nyilvánítja.

A mai jegyzőkönyv hitelesítésére Molnár 
Elek és Czvetkovics Antal urak küldetnek ki.

2. A parancsnokság évi jelentését 
Polesinszky Emil titkár olvassa fel, mely sze­
riül az 1900. év folyamán 2 közgyűlés tar­
tatot!, és pedig 1900. január 14-én és az 
egylet 25. éves fennállásának ünnepén, szép­
ít mber 8-án, mely díszközgyűlés egyszer­
smind éremkiosztással volt egybekötve.

X. éves folytonos szolgálat után érmet 
nyert Polesinszky Emil és Hampamer Ferencz.

V. éves folytonos szolgálat után érem­
mel tüntettek ki: Meider Albert, Buday Ist­
ván. Hepp Ede és Szőke Nándor.

Morandini Bálint XV. éves szolgálati 
érem viselésére jogosul parancsnoknak, a 
szept. 8-iki távolléte folytán, jelen közgyűlés 
alkalmából a jelenvoltak lelkes éljenzése 
közben adatott át a kitüntető érem.

A szokásos tánrzvigalom 1900. február
10-én több anyagi mint erkölcsi sikerrel 
végződött; a tiszta jövedelem 274 kor. 50 
lillért tett ki.

A működő tagok 4 ülést tartottak.
A segélyegylet szintén 4-szer ült össze, 

5 a benyújtott segély iránti kérvények tár­
gyalása után Baranics Antalnak 20 k., Ma- 
rinovics Jánosnénak 40 k., Megla Antalnak 
20 k., özv. Megla Antalnénak 60 k. Czeizek 
Istvánnak első Ízben 20 k. másodízben 40
k., Kopjár Ferencznek egyszer 30 k. más­
szor 30 k.; összesen 260 k. segély ulaIvá­
ll yoztatott ki.

A parancsnokság 4 ülést tartott.
Szakelőadás 3-szor volt.

Gyakorlat 18 tartatott, s a 25 éves ju­
bileum alkalmával a szertár előtt az orszá­
gos egységes szolgálati szabályzat szellemé­
ben fecskendő s mászószerek iskola szere­
lési gyakorlatai s utána a közs. népiskolán 
támadó-védelmi gyakorlat.

Flórián napján testülelileg zászló alatt 
vonult az egylet a templomba.

1900. aug. 17-én este pedig dicsősége­
sen uralkodó I. Ferencz József apostoli ki­
rályunk 70-ik születésnapjának előestéjén az 
ifjúság segédkezésével fáklyásmenetet ren­
dezett.

Iktattatott 103 ügydarab, elintézést nyert 
102 darab.

Tűzhöz 4 esetben vonult ki az egylet, 
s ezzel azon tüzesetek száma, melyeknél 
egyletünk szerepelt 82.

A tüzesetek a következők voltak: Julius
23-án d. u. fél 2 órakor Sztrahunya Józscl- 
nél. Julius 26-án egész nap Csehovecz köz­
ségben. Szeptember 8-án este 8 órakor Hein- 
rich Miksa kereskedő raktárában. November
1-én este Zala-Ujvárott két gazda pajlatüz- 
esetéoél.

A működő tagok száma 1900. január
1-én 44, deczember 31-én 52 volt. A rend- 
fentartök száma 14.

A belépett tagok: Kopjak János, Hor­
váth Antal. Horváth Ferencz, Turk Károly, 
Czeczarkó József. Horváth Lajos. Krcsmár 
Nándor, Bujanics Sándor, Kennek Ferencz 
és Bezák István.

Kilépett Dornik Bezső és Frász Balázs.
Meghalt Megla Antal február 6-án és 

Kopjár Ferencz Gráczban okt. 26-án.
A közgyűlés a parancsnokság évi jelen­

tését tudomásul veszi.
3. A helyszínén az egylet vagyonáról, 

felszereléseiről felvett leltár, mely 8292 k. 50 f. 
értéket képvisel, s a segélyegylet számadása, 
mely 8079 k. 68 f. vagyont tüntet fel, be­
mutatás után tudomásul vétettek.

4 Az 1901. évre elkészített költségve­
tés 2316 k. 26 f. bevétellel szemben 530 k. 
50 f. kiadást irányoz elő, s e költségvetés 
oly módosítással, hogy a mászóegyéni fel­
szereléseknek az országos szövetségi minta 
szerinti átalakítására, nemkülönben az el­
múlt év folyamán megrongálódott létrák ja­
vítására külön 400 kor. irányoztatik elő: 
tudomásul vétetett.

5. Morandini Bálint indítványára, a nagy­
község ismételten megkerestetni határozha­
tott, hogy a szertárt alkalmasabb módon 
építtesse fel, vagy alakíttassa át, mert a je­
lenlegi szertár czéljának egyáltalán nem fe­
lel meg.

6. Tisztujitás. Nuzsy Mátyás elnök a 
maga s tisztviselő társai nevében a bizalmat 
megköszönvén, előadja, hogy 3 évre szóló 
mandátuma lejárt, állásáról ezennel lemond, 
s kéri a közgyűlést a tisztujitás megejlésére.

A korelnöki széket Molnár Elek ügy­
véd ur foglalta el.

A közgyűlés választásából kifolyólag 
Molnár Elek korelnök a következő 3 évre 
egyhangúlag Nuzsy Mátyás urat elnökké, 
Ziegler Kálmán urat tiszteletbeli elnökké, 
Alszeghy Alajos urat alelnökké, Brauner La­
jos urat jegyzővé, Deák József urat pénz­
tárossá. Wollák Bezső urat ügyvéddé, dr. 
Schwartz Albert urat orvossá megválasztot­
taknak határozatikig kimondá.

7. Nuzsy Mátyás újonnan megválasztott 
elnök a bizalmat megköszönvén, elnöki he­
lyét Molnár Elek korelnök éltetése közt el­
foglalja, közgyűlés elé terjeszti a működő 
tagok által január hó 6-án tartott tisztújító 
gyűlési határozatát, mely szerint a tűzoltó- 
egylet parancsnokává a következő 3 évre 
ismét Szeiverth Antal választatott meg. Mo­
randini Bálint, ki egyáltalán nem volt haj­
landó tényleges szolgálatot vállalni, tisztelet­
beli parancsnokká s a zenekar parancsno­
kává választatott. A tisztikar meg a követ­
kezőleg alakp|t. Alpirancsnok: Polesinszky 
Emii. szakaszparancsnokok: Meider Albert és 
Masztnák József, szertárnok: Horváth István, 
őrparancsnokok: Godina Miklós és Klein Mór, 
tüzrendőr parancsnok: Benedikt Béla, segély­
alap pénztáros: Godina Miklós.

A tisztikar választását a közgyűlés tu­
domásul véve. elfogadja.

8. Az elnökségi választmány tagjai let­
tek: Nuzsy Mátyás elnök, Ziegler Kálmán 
tiszlh. elnök, Brauner Lajos jegyző. Tagok: 
Alszeghy Alajos. Deák József, Wollák Bezső, 
Dr. Schwartz Albert, id. Bencsák Ferencz, 
Bosenberg Lajos, Zrínyi Károly. Kolbenschlag 
Béla. Dénes Béla, Czvetkovics Antal, Szei­
verth Antal, Morandini Bálint, Polesinszky 
Emil, Benedikt Béla, Horváth István. Maszt­
nák József, Meider Albert, Godina Miklós, 
Pruszálz Alajos és Buday János.

9 A segélyalap választmánya: Szeiverth 
Antal elnök. Braunéi Lajos jegyző. Tagok: 
Polesinszky Emil, Masztnák József, Meider 
Albert, Bors István, Bedics Ferencz, Pruszálz 
Alajos, Benedikt Béla. Hepp Ede. Godina 
Miklós pénztáros.

10. Nuzsy Mátyás elnök felteszi a kér­
dést, vájjon a működő tagok által proponált 
tánczmulatság megtartása melleit foglal-e 
állást a közgyűlés is ?

A közgyűlés elfogadja a tánczmulatság 
tartásának eszméjét, ezt magáévá teszi, s a 
tánrzvigalom megtartása idejéül február hó 
2-át határozza. Egyúttal megalakítja a ren­
dező bizottságot, melynek tagjaivá: Nuzsy 
Mátyás, Morandini Bálint, Szeiverth Antal, 
Polesinszky Emil, Brauner Lajos, Benedikt 
Béla, Masztnák József, Meider Albert, Godina 
Miklós, Bors István, Deák József, Bedics Fe­
rencz, Buday János, Hepp Ede, Kipke Isi-



ván, Horváth István, Megla György, Hoffman 
Ignátz és Horváth Viktor lettek.

Elnök a tagok szives türelmét megkö­
szönve, egyéb tárgy hiányában az ülést 
bezárja.

Kmf.

Brauner Lajos sk., Nuzsy Mátyás sk,
jegyző. elnök.

H i t e l e s í t j ü k :
Molnár Elek sk. Czvetkovics Antal sk.

A Csákt. Jótékony Nőegylet 
jan. 12-iki tánczestélye.

Carneval herczeg — ki mit sem törődik a 
nagy hideggel, fagygyal, hófúvással, viharral, fönn­
akadt hajó és vasúti közlekedéssel, ingyen kenyér­
rel megvendégelt Ínségesekkel, sőt mi több, a 
megfagyott emberekkel — f hó 6-án, Vizkereszl 
napján fejére tette csörgő sipkáját, kezébe vette 
vendéghivó kormánypálczáját s igy szólt magában: 
most kezdődik az én uralmam, hadd viduljon fel 
kissé a világ, a2t hallom szüntelen, hogy 4nein 
boldog a magyar, pedig ugyancsak rajta vagyok, 
hogy a szép lányok, deli ifjak, kik annyi illúzió­
val, szép reménynyel, szivdobogva, örömrepesve 
várnak, jól érezzék magukat s az ő pajzán jóked­
vük ragadjon rá még a mamák és papákra is. 
Akkor vagyok boldog, ha azt latom, hogy hű né­
pem apraja-nagyja igazán jókedvű s feledi a múlt 
század buját, bánatát legalább addig, mig az én 
országomban, a báli teremben tartózkodik.

Az idei farsangi mulatságok sorát a helybeli 
Jótékony Nőegylet sorsjátékkal egybekötött táncz­
estélye nyitotta meg január hó 12-én.

Városunkban minden farsangon vannak újabb 
és újabb bálok, a melyek egy-két éven át szere­
pelnek, aztán elhúzzák fölöttük a lélekharangot, 
hogy soha többé föl ne támadjanak. A nőegvleti 
bél — hála Csáktornya nemesen gondolkodó in­
telligens részének — nem ilyen. Ez az egyesület, 
mely fennállása óta oly számos jótéteményben ré­
szesíti minden évben a város elaggott, munka­
képtelen szegényeit, a tanuló ifjúságot, mindenkor 
pártfogásba vétetett; mindenkor akadtak oly lel­
kes, jószivü emberbarátok, kik az egyletet úgy 
anyagilag, mint erkölcsileg támogatták Isten ál­
dása, oltalma kisérie e nemes tettüket, melylyel 
az egylet fennállását biztosítják, emberbaráti te­
vékenységében segítik.

A Nőegylet tagjai meg lehetnek elégedve a 
f. hó 12-iki báluk sikerével. Ha nem is volt a 
mulatság túlzsúfolt, de előkelő közönség és fesz­
telen jókedv dolgában semmi kívánni valót sem 
hagyott hátra. Az egylet bálrendező bizottsága, 
élén Bernyák Károlyné úrnővel mindent megtett 
hogy a tánczestély fényes és emlékezetes legyen.

A hölgyek 9 óra felé kezdtek gyülekezni, a 
rendező ifjúság ezen alkalomból csinos tánczrend- 
del kedveskedett a hölgyeknek.

Kilencz óra után Sárközy Sándor azonnal 
rágyújtott az első csárdásra úgy, a mint csak ő 
tud játszani.

A fiatalság nem kérette magát, hanem hoz­
zálátott a csárdáshoz. Az bizonyos, hogy azok az 
édes, kedves, babaarczu, piruló lánykák, a kik 
ezen a bálon voltak, nem panaszkodhattak, hogy 
kevés a tánczos. Nem bizony ! Az első négyest 
22 pár tánczolta. A jelenvolt hölgyek névsora a 
következő: Bernyák Károlyné, Besnyák Lajosné, 
Czvetkovics Antalné, F'oitik Károlyné, Hackl Ká­
rolyné, Hirschmann Adolfné, Kayser Lajosné, Korn- 
feind Nándorné, Le-Gay Albertné, Margitai József- 
né, Nuzsy Mátyásné, Pálya Mihályné, Pecsornik 
Ottóné, Pethő Jenőné, Wollák Rezsőné, Winkel- 
mann Jánosné (Varazsd), Ulicsny Károlyné, Zakál 
Henrikné, Zakál Lajosné, Ziegler Kálmánné úrnők. 
Grehi Ilka, Kayser Alexandra, Miczi és Ilonka, 
Kornfeind Paula, Majhen Mariska, Margitai Ilonka 
és Génié, Nuzsy Teréz, Sostarics Linka, Szabolics 
Melanie, Todor Linka, Wollák Erzsi, Zakál Margit 
urhölgyek.

A jó bor, a szép szemek ragyogása, a virág, 
a poudre és parfum illat a levegőben, S á n d o r  
b á t y á n k  siró-rivó hegedűjének édes-bús ma­
gyar nótái nemcsak az ifjúságot, de még a ma­
mákat és papákat is fölvillanyozta úgy, hogy hozzá­
láttak ők is a tánczhoz. s járták-járták bizony 
kivilágos-kivirradtig ! Hej. pedig azok a papák ren­
desen nehezen mozdíthatók ki megszokott környe­





XVIII. tečaj. Vii Čakovcu. 1901. 20-tra janimra. Broj 3.

Sve pošiljke se tičuč zadržaja 
novinah, naj se pošiljaju na 
me, Hargitai Jožefa urednika 

vu Čakovec.

Izdateljstvo:
Knjižara F i s e h e l  Filipova, ^  horvaUkom ; mafljarskom jeziku izlazeči družtveni, znanstveni i povučljivi list za puk
kam se predplate i obznane

pošiljaju. I z la z i s v a k i  t i j e d e n  j e d e n k r a t  i t o :  v u  s v a k u  n e d e l ju .

Predplatna cena je:
Na celo leto . . .  8 kor
Na pol leta . . .  4 kor
Na čet vert leta . . 2 kor

Pojedini broj; koštaju 20 fill.

Obznane se poleg pogodbe 
i fal računaju.

Službeni glasnik: »Čakovačke Šparaasse« »Medjimurske Šparkasse«, »Šparkasse Okolice Čakovca«, i t. d.

Nekaj od temeljnih pravic ma- 
gjarskih.

Svaki čovek rad poljeg svoje volje, po- 
leg svoje miseli živi, pak zato tam, gde više 
ljudi živi skupa, se more pripetili da se 
jednog volja nesjedini sa drugoga voljom. 
Tak ne bi bil red, nebi bil mir.

Da se to nepripeti, ljudem je treba, da 
negdo zvrhu njih pravice deli, mir priskrbi, 
i red napravi. Takovu službu vrši vu fami- 
lii glava familie vu občini poglavarstvo vu 
varmegjiji, varmegjinsko poverenstvo vu or- 
sagu vu ime kralja vlada (kormán). More 
biti vlada aldov na orsag i more biti ne- 
volja. Ako poleg svoje volje davle juše i 
kaštiguje, jako lehko na hudo preobrne delo. 
Na mesto toga, da bi pravicu delila, se sa­
ma vu ruke nepravice da, na mesto da bi 
branila puka, je bič puku.

Da se ljudi od toga netrebaju bojati sa 
sjedinjenom voljom sami napraviju zakone, 
da je alobodno včiniti, tojest da kakove ju še  
imaju, kaj m oraju  včiniti, kakove dužnosti 
imaju jeden prama drugomu. Glavari samo 
poleg ovih zakonov moreju delati, služba 
njim je tu da zakone vršiju. Sve more vči­
niti i mora včiniti, kaj zakoni dopustiju, ni- 
kaj nesme včiniti, kaj zakoni nedopustiju.

Takov vladar, koj bez zakonov, poljeg

svoje volje vlada, je nevolja puku. pak ta­
kov puk, koj takvoga vlada ra posluhne je 
né drugo kak regiment slugah.

Magjarski puk je slobodni puk, jer ta- 
kove zakone posluša, koje je sam sa kra- 
Ijom sjedinjeno napravil i takvomu kralju 
je podložen, gdo zato stoji zvrhu zakonov, 
da ovih čuvar, točni i siguren sudec hude.

Skupštinu orsačkih zakonov yovemo 
za ustavu; Zato je magjarski puk ustavni 
slobodni narod i takov je bil, od kad mu 
samo povest poznamo.

Na magjarski zemlji smo se rodili tu 
živimo, jedne domovine deca, dakle brati 
smo si. Jednako ljubimo dornovinu, jednako 
se trsimo nju cvetučom napraviti, i ako je 
treba, svi smo jednako pripravni za nju krv 

j proljati. dakle  je d im k i srno i p red  za ­
konom .

Vu življenju je siromakov i bogatili 
zdravih i nevoljnih i 1. d. ali zakon ne déla 
med njimi razliku. jednako je hrani i na 
svakoga jednako razprostira svoju svellosl.

Svakog Stanovnika živol je sloboden, nje­
gova misel je slobodna njegova volja je né 
kovana k ničemu. nije sluga nikomu.

Odprla je pred njim svaka služba vu 
življenju, zakon ga ne pita kakvoga je roda, 

i kakove vere i t. d. More dojli do najvišese 
štenge, samo jedno zahtéva, da pošten čo- 

i vek i domoljubni sin domovine naj hude. 
i

Gdo je sa svojom pametjorn marlji- 
vostjom si priskrbel imetka, da tam déne 
kam hoče; kupi si zemlje, hižu more dati 
zidati i to more prodati ili komu dati poleg 
svoje volje.

Sam si zbira poglavarstvo vu občini, 
pri varmegjiji i dél ima pri orsački vladi 
sa tem, da obligate zbira vu orsačko sprav- 
Ijište, koj vu ime purgarov déla zakona i 
prigleda, pazi na deluvanje vlade. Ministeri- 
utn je odgovoren orsačkomu spravljištu; or­
sačko spravljišle naroda nadomešča, a na­
rodu je svaki purgar jednaki član.

Ali né samo juši su nam jednaki, nego
i dužnosti i terhi, sa kojimi smo dužni do­
movini.

Poreza vu penezah platimo, občini var- 
megjiji, orsagu, siromak menje, bogati več, 
svaki poljeg mogučnosti.

Vu obranenju domovine smo takaj jed­
naki; gdo ima čvrsto, jako, i zdravo telo on 
je sóidat, zakon samo, onoga oslobodi od te 
službe, pri kojem naravpripreči to.

Pod takvimi zakoni živimo sada. Ove 
su 1848-ga napravili naši otci, kad su rekli 
da je svaki član naroda slobodni purgar 
pred zakonom jednaki. Oni su utemeljili od­
govorni ministerium i tak su sa zbiranjem 
abligatov upliv \ črnili célomu narodu vu 
orsačke posle.

Magjarsku ustavu iz tak zvanih temelj-
!

Z A B A V A

Gašparov konj.
Črtica iz krvavih turskih vremen.

Ov dogodjaj, koji kanimo pripovedati, 
pripetil se je vu ona strašna vremena, gda 
je neprijatelj krščanstva, — Turčin svojimi 
velikimi vojskami zadaval velike nevolje 
skorom céloj Europi. Na potoke je krv tekla 
vu ta strašna i nečemurna vremena. Vnoga 
je mati zgubila miloga sineka, vnoga žena 
vernoga tovaruša a lépa devojka svojega 
dragoga. Naši stari nigdar nesu bili na mi­
ru, den i noč bili su na straži, ar mali tur­
ski čopori nésu nigdar, miruvali nego su 
navék vezda vu vekšim a vezda vu menj- 
šim grupami vu susedne se pokrajine zale­
tavali. Pa tak su se i vezda spravil pod voj­
vodom Mustafom na Medjimurje iz festunga 
Veliko-Kanižkoga. To je bilo Ijeta 1561. Vu 
to vrieme bil je gospodar Medjimurja Zrí­
nyi Miklós glasovih junak i na glasu vitez. 
Znam, da ste svi čitali o tom vitezu iz škol- 
ske knige kak i ja gda sem hodil vu če- 
tvrti razred. Bil je on strah Tuičinu a zvez­
da krščanjske vojske. Njemu se čudila céla 
Európa a poštuvale ga i korunjene glave.

Kak sem spomenul turski baša Mustafa

spremal se predreti iz Veliko-Kaniškoga fes- 
tunga vu Medjimurje. Turčin je došel do 
Drave pri Legradu i po bregu zakuril velike 
ognje.

Vidli su to Medjimurci i veliki se je 
strah rašil po célom Medjimurju. Zajavkale 
su matere, zaplakale žena i sramežljive me­
djimurske devojke, samo nésu dečki, mladi 
junaki svojim glasovitim junakom.

Dogovorjeno je bilo, da hude mlade 
konjanike vodil štef Kregar a hude li po­
trebno za njimi hoče dojti s preostalimi ju­
naki M.

Tak je bilo odlučeno.
Trumbentaš zalrubenluje i predi nego 

je glas trubente zamuknul, vre su vileški 
junaki poskakali na konje i počeli sprav­
ljali nekrščenoga zlodelnika. Postavili su se 
vu red jeden poleg drugoga i nega te sile, 
koja bi mogla mlade junake nadvladali.

Samo je jeden junak zakesnil, najmlajši 
od svili, a to bil Gašpar sin zapovednika ove 
četice Štefa Kregara. Ostal je pri Treziki 
lepoj svoji golobici, s njom se opraščal i 
grbi predi boja. Ljubil je vusta njena, a ona 
ga je zalévala suzami.

»Povrni se golob moj, povrni se!« go­
vorila mu milo i turobno. »Ako dragi Bog 
dopusti,« mirno i kratko odgovori mladi 
junak.

Marica ga pomogla na konja, pogladila 
mu konjče, koje je toliko krat doneslo dra­
goga Gašpara k njenoj biži.

To je bil gtasoviti konj. Njegov ga je 
olec. zajel, a bil je predi velkoga turskoga 
officera. Zvali su ga imenom »vraga«. Na 
svojem sedli trpel je simo Gašpara, samo 
njega je poslušal i samo njemu je služil. 
Kad bi gdo drugi hotel na njega, onda je 
rital. bital se se i grizel kak da bi vraga 
imal vu sebi. Bil je črn kak noč a po rav­
nici je bežal kak viher.

I za čudo! pred licem golubice Trezike 
bila je mudra životinja mirna i krotka kakti 
iz ljubavi k svojemu gospodam. Miren kak 
ovčica jel je iz T rezi k i n i h ruk i njegovu 
dugu grivu smela je samo ona rezčesavati i 
cvétje mu vu nju spletati.

No došlo je vreme restanjka, vužgan 
zadnjim poljubcom svoje drage Trezike, pri­
me mladi junak za vuzde s drugimi pajdaši 
odjaše k Legradu.

Po selima ostali su samo starci, žene
i deca.

Pod večer dojde mlada garda blizu 
Legrada. Vnogo je na legradskom polju 
vumrlo čestitih junakov ali je tu i velika 
voožina Turčinov prestalo se Bogu za navék 
norca delali.

I denes su bili jedni drugim blizu. Tur-



nih zakonov moremo spoznati. Znameniteši 
temelni zakoni, koje svaki čovek mora znati 
su sledeči.

1. K rvna  pogodba , vu kojoj su se 
preddedov magjarskih sedem vodje — 
sjedinili, da zmed Árpádove familie budu 
zebrali vladare, dok ova neizumre.

2. Zlatna-bulla , koju je 1222-ga II. 
Andraš kralj dal vun. Za zlatnu-bullu nju 
zato zoveju, jer je sa kraljevskim zlatnim 
peCatom bila odgledjena.

Vu ovoj kralj potvrdi stare magjarske 
zakone.

Ali ovi samo povestničare zanimaju, 
te su več zvekšinom ostarele.

3. 1723. 1. i  2. za k o n sk i č la n a k , 
kojega za p ra g m a tika  sa n ke tio  zoveju. 
To je znameniti zakon. Iz jedne strani veli, 
da nad Magjarskom svigdar iz Habsburg- 
famillie kralji vladaju, iz druge strani veli, 
da Magjarska za nav£k slobodni orsag 
ostane.

1848. Ije tn i za k o n i  su čisto preobr- 
nuli staru ustavu. Od ovih smo več prije 
govorili.

Nazadnje 1867. Ijetnog za kona  12. 
č la n a k , koj prosvetli one posle, koje Ma- 
gjarsku i Austriu sjedinjeno vrčdiju, i sa 
dvérna orsagi (po putu delegaciah) se sje­
dinjeno vršiju.

— F. —

IvA.I JE NOVOGA?

— Prosim o naše p o stu  vane p red - 
p la tn ik e y n a j n am  vu p rv im  ferta lju  
predp la tne  za o s ta t k e  čim  p red i p  o s leju  
i p red p la te  ponoviju .

V ra n c s i ts  K á ro ly  f .
Jednoga zmed najvredneših muževah 

naše okolice smo sprevodih o. m. lő-ga na 
vekivečni počinek. Vrancsits Károly kak ča- 
kovečkog kotara občenito poštuvani i obljub­
ljeni veliki sudec, je dobra svojega kotara,

čin je počel malo po malo prehajati prek 
Drave, ali naši mu nesu hoteli preprečavati 
puta, samo su straže dobro pazile, da se 
nebi k našim došuljali. — Ali predi nego 
su sunčani traki jutrešnju meglu rastirali, 
pozval je Štet zapovednik naše viteške četi­
ce sve junake na molitvu. Vu najvekšoj ti­
šini zdigavala se je rnolitva k tronušu Stvo- 
ritelja, dok ju nije pretrgnul krič turskih 
soldatov, koji su sve bliže i bliže dohajali.

Za kratek čas je legradska ravnica 
oživela. Na sunčanom žaru zablesiknuli su 
se meči.

»Mila bratja, neprijatelj je proti nam 
a Dog je s nami zakrikne zapovednik Kre­
gar i mahne sabljom. Konji su se zepeli, 
zemlja zašlropotala a vu zraku sejezačulo 
zvenketanje oružja. Boj je započel! Oj nejed- 
naki bo)!

Proti trikrat vekšoj sili Turčinov har- 
cuvala je mala šačica naših junakov. Vre 
su skup deli meče, letale su otrove (giftne) 
strelice, zagrmelje pištole za kratko vreme 
bili su svi obstrti gustim dimom.

Za jednu vuru bil je gotov krvavi boj. 
Tri prvi turski redi opali su mrtvi na Zem­
lju, a drugi su se razbežali. Sam njihov 
vojvoda Mustafa, zakleti neprijatelj krščanov, 
dal je prvi znamenje za bežanje. Preklinjal 
je Mustafa nesrečni den, ar mu neje done­

li O

kak takaj duševno i domoljubno napredu- 
vanje Stanovnikov na srdcu nosil. Osobito 
posluvanje je včinil prtlikom više letne ku­
ge, koja je med marhom pustošila. Jako se 
je brigal on i za škole. Više goričnih or- 
sačkih školah njemu moreju zahvaliti, da su 
postavljene. Da su čakovečkog kotara obči­
ne magjarsko ime dobile, to je izključivo 
njegova zaslužba. Našemu listu je, kak sa­
mo gori stoji, istiniti prijatelj bil. Več od dvé 
Ijeta je bil težko betežen i ove težke dneve 
mu je samo njegove žene verno zvrhočo- 
večje pestovanje delo lehkešem. Kak ti pra* 
voga i istinitoga pomočnika puka, svakomu 
dobroga priatelja. kojega svaki ljubil, ga 
vnogi žalujeju. O. m. 12-ga na večer je 
vumrl. Živel je tih Ijetah Na sprevodu su 
mu zvun rodbine bili svi notariuši čakovečkog 
kotara pod vodstvom Kolbenschlag Béla veli- 
koga sudea, čakovečko ognjogasno družtvo 
pod svojom zastavom i sa bandom, kak ta­
kaj svih uredov poslaniki i občinstvo vu 
velikim broju. Naj počiva vu miru !

i

i

L u k á c s  l ič i  n f
Bivši minister trgovičnih poslov Lukács 

Béla, gdo je sada vodil magjarsku izložbu 
vu Parizu, je o. m. 7-ga vu Budapesti vu 
Dunav skočil i vtopil se je. Računi su mu 
si v redu i dužen je nikomu né bil, pak 
zato je sigurno da je ovaj čin vu zmešanoj 
pameti včinil. zbog česa je več i na vračtvi 
bil. Lukács Béla se je 1817. narodil vu Za­
la thm i iz zalatnanskog tabora 1849-ga se 
je po čudnovatim načinom oslobodil

N esreča ,

Poleg Valeamare občine je o. m. 12-ga 
više rumanjskih mužov leda seklo na Ma­
ros vodi. Nyerge György i Bauner Juon va- 
leamarski Stanovniki, koji su takaj leda šek­
li, su med tem ne zeli v pamet, da se je 
ona tabla na kojoj su oni stali, rezdružila

sel nikše dike a niti hasne . . . .  Itak . . . 
itak jediiii basen denešnjega boja s kojom 
je bežal . . . bila je . . . komaj puna ku­
pica krščanjske krvi. koja je zaostala vu 
zlatnoj korici Mustafine zavijene sablje.

Mustafa je preklinjal svoje soldate i 
grozil njim se. Srdit odišel je nazaj vu Ve- 
liko-Kanižanjski festung.

Naši su na polju zakopali svoju bratju 
a na križe njive obesili su bélé rubce za I 
znamenje, da tu počivaju kosti čestitih krš-| 
čana i junakov. K turskim trupljima dole-1 
tele su vrane. . . .

Naši su se povrnuli k Miklosu Zrínyi, 
koji je svoje verne soldate pohvalil.

Svi su bili veseli i popevajuč se po- 
vračali domu. Žene su se raduvale, devojke 
su pred mlade junake posipavale cvétje.

Sve se veselilo, samo vu Trezikinoj 
hiži bila je tuga i plač. Žalibog! nije se po- 
vrnul mladi junak Gašpar, zaspal je veki- 
večnim snom a duša mu je odletela vu 
kraljestvo nebeško skupa s dušami drugih 
junakov, koji su spustili duše na legradskom 
polju.

Sam zapovednik Štel Kregar, oteč Gaš- 
parov došel je k Treziki, kušnul je njeno 
belo i turobnim glasom ovak njoj pregovo­
ril: c Prijeli su dičnoga tvojega goluba a 
mojega preljublenoga sineka; njegovo je srce

od drugih i oni su se za mali čas pad vodu 
vtunuli. Baunev se je još jedenkrat videl 
gori, kak za pomoč kriči, ali blizu stoječi 
muži, koji su takaj leda šekli, su je né 
mogli osloboditi. Obedva su se vtopili.

S te k l i  p e s .
Vu Abauj-Szántó občini, kak to jedne 

novine pišeju.jeo. m. 13-ga jeden stekli pes 
napravil veliki uznemir. Stekli pes je tri 
rnužke dece i više psu v zgrizel. Decu su 
vu budapeštanski Pasleur-zavod odpeljali na 
vračenje. StekJoga psa su céli da naganjali, 
dok su ga pod večer onda ipak mogli zatuči.

U n! vu A m er ik i.
Benkovsko novo sakupleno ognjogasno- 

družtvo priredilo je 1901. leta, februara 3-ga 
vu Benkovskoj »Amerika« zvanoj gostioni 
plesnu zabavu. Za plaliti bude od jedne per- 
šone ut) fillerov. Početek bude ob 7. vuri 
večer. Za dobru podvorhu bude se oštariaš 
obskrbel.

Z im a  vu l lu s k o j .
Vu Odessii je velika zima. Vezda kak 

je jan. 5-ga prilikom ruskog božiča vnogo 
ljudi dimo išlo osobito pak dijaki; ovi svi su 
zbog velikih zapuhov vuni na željezmeah 
ostali vu cugi. Vu Odessia varaš je več 5 
danah list niti novine né moglo dojti jer 
cugi nemreju nikud nikam. Kormán je sa 
hrzocugi hranu poslal putnikom, koji su na 
željeznicah vuni.

P e r z i j s k i  šn h  do m n .

MuzalTer-ed-Din njegvo veličanstvo je 
sa velikom paradom prijel njegov stolni va­
raš. Teheran sada, kad je dimo došel iz 
europejskog puta. Čez dane je svečanost 
držala vu varašu. Kajkakvi napiski su sla­
vili kralja. Kad je šah vu varaš stupil, svi 
ministri i službeniki njegovi su se klanjali 
pred njim. Prezident ministrov, ga je poz­
dravil i na to je šah odgovoril, da je vu

prebol meč samoga Mustafe!« «Njegovo oko 
pazilo je samo na tvojega goloba, njegov 
meč ciljal je samo na tvojega Gašpara« 
»Denes nam je Turčin odbežal, ali vre bu­
de drago platil Gašparovo glavu.«

Svi su junaki kimnuh s glavami vu 
znamenja, da budu Turčina pošteno napla- 
tili za Gašparovu glavu.

Ali Trezika mahne rukom kak, da joj 
to neje prav. »Velite, da je sam Mustata 
prebol mojega goloba?« zapita Trezika za 
kratko vréme.

Vojvoda turske čete Mustafa » . . Mus- 
tata!« čul se je tihi odgovor.

»Lép hvala za taj glas!« zavikne Tre­
zika i zdigne ruku pak se zagrozi. Suze su 
presehnule vu njenim očima, ali se je zato 
vu njenom srcu porodila velika mržnja i 
fan liji vost na Mustafu. Junaki su se razišli 
k svojim hižam, a Trezika je sama ostala.

* *
*

Vu polnoči, kad su vre svi tvrdo spali, 
stal je pred Trczikinom hižom Gašparov 
konj. Večkrat je on tu stal s svojini gospo- 
darom i bilo mu je dobro. Hranila ga i gla­
dila bela Trezikina ruka. Denes je prvikrat 
stal žalosten i kak da bi na zapoved čakal. 
Gda je na legradskom polju Mustafa hitil 
Gašpara iz sedla i začutil, da je Gašpar pus-

.V
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Europi jako dobro i hasnovito vršil vréme. 
Vu varašu kad je njegova sa osem konji 
kučija išla je vnogo i vnogo ljudi stalo, koji 
su ga poživiovali, a on je to sada več po 
europejski navadi sa naklanjanjom glave 
odzdravil. Dok je vu Europi né bil, je nig- 
dar né odzdravljal pozdrave.

S m r t  p r im a š a .

Vu Nagyváradu se je pripetilo. Pri Gör­
bédén Illés György esperešu grčko iztočne 
vere. njih je više zišlo skup zabavljali. Dobre 
velje su bili i igrali su cigani od lepših lep­
še nóte. Najedenkrat se je strelba čula i 
Erdey Guszti primaš-mužikaš )e mrtvo se 
srušil na zemlju. Cez oblok su ga streljili. 
Misliju, da je nepoznati krivnik espereša ho­
tel streljiti, ali je na mesto njega primaša trefil

Z im a  vu Ve n e d  L

Vu Venecii je velika zima. Lagune su 
sve zmržnjene, pak zato težaki i gondolaši 
(to su ladjari, koji po vodnih vulicah Ve- 
necie voziju, Venecia je na vodi) su svi 
bez dela pa zbog toga bez kruha. Zima je 
stém težeša tam, jer su stani potaracani a 
vu hižaj pak ga peči néga. Vu Venecii je 
več i vekša zima bila. Široko toploga vetra, 
pred kojim su drugda strahom, sada željno 
čekaju.

S m r t  t a k  z v a n e  9iv r n č i te l j ic e (f.

V Palánki su zaklali Mityin Bozsiti Sa­
véta zvanu 60 Ijet staru ženu, koja je na- 
vék nekaj šatrila, vračila pak zbog toga su 
ju po cčloj okolici poznali. Doma je puno 
kaj toga i više gittov méla, k njoj su se 
obrnule puce i žene koje su se od posledi­
cah grešne njim ljubavi hotele osloboditi. 
Bozsity Ivanu žena je lakaj zhetežala i sa 
starom babom se je dala vračiti bez zna­
nja muža. Ali žena je nekoji dan vumrla i 
Bozsity je samo na smrtnoj postelji zeznal 
da je Mityin Savéta zrok smrti. — »Ako 
mi žena vumre, niti ti nebudeš živela.« —

lit vuzde iz ruke i brez duše opal na zem- 
jiu pobegel je konj iz tabora. Géli den je 
okoli žalosten hodal, dok se neje povrnu! k 
Trezikinoj hiži. Trezika je zakričala od ve­
selja, da |e spazila vernoga »vraga«. Pobere 
sve, kaj je bilo za pojesti vu hiži i pogos­
tila je »vraga«.

Drugi den su svi začudili. Trezika je 
dopeljala »vraga« k otcu Gašparovom na- 
cifranoga cvétjem a na njem je bilo lino 
tursko sedlo. Suznimi očmi prosila je zapo- 
vednika, naj pošlje toga »vraga« kakti dar 
od nje krvoločnom Musfali vodji lurskomu, 
vmoritelu njenoga goloba.

»Na dar?«
»Je, na dar!« Kad je to rekla, mogel 

se je videti fantlivi sméh na njenim vus- 
nicaj.

Svi su se začudili, zapovednik se za­
mislil . . . i dopusti . . Jeden ga je vodil. 
S početka se je spinjal, na skorom se je 
vmiril i išel. Duga je Trezika gledala za 
njim, dok ga nije nestalo vu gostoj megli 
Prostla mu od Boga blagoslov . . . i dobru 
sreču . . .

*
*  *

Čujte vezda, kaj nam pripoveda stara 
pripovesi:’

Ohol Mustafa je brez (razmišljanja pri-

rekel je Bozsity. Žena je vumrla: nesrečni 
muž je od zvun sebe išel k sta roj babi i 
zbudil nju je pak njoj je rekel da naj mu 
k ženi dojde. Kad je onda nutri došla 
baba njoj je sa jednom sekirom na dvoje 
razsekel glavu

K a s s u  je  v k r a l .

Prošlog Ijeta decembra 31-ga su vu 
Székesfehéváru vu kaneelarii ulanerske ka­
sarne v pamet zeli, da je lam kassa zgi- 
nula. Taki su počeli iskati, ali, do dvanaj- 
stoga o. m. su ne mogli k svrhi dojti, 12- 
ga se je zazvedjlo, da je 150 kg. žmehku 
kassu jeden Dióssy Viktor zvani oberlaiti- 
nant dal odpeljati po belim danu vu jed- 
noj trugi vu Kolta varaš, kam je na nekoji 
dén na slobodu otišel. Kad su kassu na ko- 
čiju dévali je rekel da su knjige vu trugi, 
zato je tak žmehka. Oberlaitinanta je nje­
gov sluga izdal. Iztraga dalje teče.

S v e č a n o s t .

Lépa svečanost se je obdržala 13-ga
o. m. vu Čako vcu vu grofovskoj veliki kan- 
cellariji. Nazočni su bili grofovski činovniki 
i vu velikim broju k grofovskoj gospočiji 
spadajuči biruši, oštoroši i druga družina. 
Ov d*m se je dalo prek Marics Gyura i 
Horváth Mikloš oštorošom ministerski dar 
(50—50 k run) i lépa diploma za vernu i 
dugu službu njihovu. Kolbenschlag Béla 
vammgjinski veliki sudec je vu lépim go­
voru tolnačil nakanenje ministra, koj je vu 
célim orsagu nadaril vernu družinu. Ziegler 
Kálmán kraljevski nótárius kakti izposlanik 
varmegjije je lépi govor držal i prek dal 
dar ministra. Tóth István tisztartov je k na- 
zočnim grofovskim družinam govoril i de- 
nešnju lépu példu je vu pozornost prepo- 
ručil njim.

jel dar Samo je kimnul glavom, da prejim- 
Ija Ičpoga konja. Nije mu bilo med turkimi 
konji para.

Dakle Mustafa vekši prija tel konjov ne­
go ljudih zaželi sprobati konja vu jahanju. 
Pozove druge oíTicére. da skupa jašeju.

Mustafa prvi skoči na konja »vraga.«
»Vrag« kad je očutil na svojem sedli 

nekrščanjsku krv, rarsdi se kak oroslan.
Predi nego su mogli strašno srdito ži- 

vinče vkrotiti »vrag« je vre zvršil svoj po­
sel: Hitil je na zemlju turskoga jahača, s 
nogami zgazil Mustafino télo a s potkovami 
mu raskolil glavu.

Tak je zvršil vmoritelj Gašparov, gla­
sovih Mustafa.

Rasrdjeni Turki dugo su naganjali ko­
nja, ali zabadav, on njim je pobegel. . . .

Gda se je drugikrat pokazalo sunce na 
izhodu, stal je pak »vrag« pred Trezikinom 
hižom. Trezika je došla iz hiže, da pozdravi 
vernoga konja. Životinja je sklimala s gla­
vom a iz penaste lampe pusti pramu lasi na 
ruku Gašparove golobice.

Bili su to lasi Mustafe zakletog Túr­
éin a !

M edjim urski ladjar.

Nekaj za kratek čas.

K o j n e č e  p i t i .
Jeden leidnant pozove jednoga baku:
No Jožka, jeli očeš moj putzmeister 

biti ? —
Očem, gospon leidnat!
Nego ja mislim, da si né pijanec!
Nigdar ja, gospon leidnant!
Ali zato malo žganice buš ipak pil?
Ilo, makar jednu védru, gospon leid­

nant. —

Z l o č i n e c ,  k o j  s e  ž a l u j e .
Fiškal: Moj branjenik je vu ovi slučaju 

jako vréden pomiluvanja. Ar on je samo 
onih 7 korun odnesel, koje su bile vu kišti. 
a niti se teknul nije onoga budjelara, vu 
kojem je T jezer korun bilo.

Obluženik se počne žuhko plakati.
Predsednik: Obtuženik! Jeli se žalujete 

za svoj čin?
Obtuženik. Je, gospon predsednik! Jako 

mi je žal, kaj sam mesto oni 7 korun né 
četiri jezer korun odnesel.

V e r n e  ž i v o t i n j e .
Učitelj: No, Petrek, poveč mi koje ži­

vine su najbolje verne čoveku t. j koje se 
najrajši držiju čoveka?

Petrek: Vuš. pak pijavka!

P r e l i c i t é r a l  g a  j e  v u  l a ž i .

Húsár: Ejnje, Pista, ali gladek obraz 
imaš. morebiti tijam z Pariza imaš britvu?

Baka: Mislim! takšo britvu, kak je moja, 
mali Princz néma; kajti ako ju samo s hrb­
tom obrnem k obrazu več curi doli stara 
brada; ran ve me je prosil sam gjeneral, 
da mu ju prodam za tri cekine, ali néga 
loga kinča, za kojega bi ju prodal. Nego 
čuješ pajdaš, kaj me pitaš za moj obraz^ 
kak ja vidim, im je tvoj obraz još glajši, 
kak moj.

Musar: Veliš nekaj. Moja britva ti je 
stopram prava britva. kajti ako si samo po- 
soponim bradu, né mi treba drugo, kak sa­
mo se doteknuti toke, vu čem je britva, 
pak mi do zadnje ščetine opadne doli 
sva brada.

H rusóczy  Elek.



0080. tk. 1900.
V É G Z É S .

A perlaki kir. jbíróság mint tlkvi ható­
ság a m. kir. kincstárnak Szusecz Ivánhoz' 
való csatlakozását kimondja s kibocsátja 
a következő együttes

Árverési hirdetményt.
A perlaki kir. jbiróság mint ttkvi ható­

ság közhírré teszi, hogy Szusecz Iván őre-; 
hoviczai lakosnak s a m. kir kincstárnak, 
Knezics Balázsné szül. Latin Teréz oreho- 
viczai lakos elleni végrehajtási ügyében 100
k. tőke, ennek 1896. évi aug. hó 25-től járó | 
8% kamatai, 49 k. eddigi, 14 k. 80 í. ár­
verési kérvényi költség. 151 k. 50 f. tőke 
kielégítése végett a nagykanizsai kir. törvszék 
perlaki kir. jbiróság területén fekvő az ore- 
lioviczai 86 sztjkvben felvett 112, 228, 805, 
885, 450, 488. tirsz. ingatlanoknak Latin 
Teréz nevén álló */io része 563 k.; a 394 i 
sztjkvben telvett 405. hrsz. ingatlanból Latin j 
Terézt illető Vio rész 131 k.; a 159. sztj-i 
kvberi felvett 117/b. hrsz. ingatlan a végr.1 
törv. 156. §-a értelmében egészben 86 k.; 
a 397. sztjkvben 41. hrsz. a. foglalt 37. 
népsz. házból hozzátartozó aránylagos legelő 
és erdő illetőségből Latin Teréz nevén álló 
V10 rész 341 k. kikiáltási árban mint becs­
árban az

1 9 0 1 .  é v i f e b r u á r  hó 8 . n a p já n  
fi. e. lO  ó m k o r

Orehovicza Községházánál dr. Tamás János 
és dr. Tuboly Gyula ügyvédek közbenjöttével 
megtartandó árverésen eladatni fog. 837

Venni szándékozók figyelmeztetnek, hogy 
az árverés megkezdése előtt a fenti kikiáltási 
ár 10%-át bánatpénz fejében letenni kötelesek.

A kir. jbiróság mint tlkvi hatóság.
Perlakon. 1900. nov. hó 4-én.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a perlaki kir. jbiróság 
1900. évi V. 620/1. számú végzése követ­
keztében dr Ilonig Ferecz bécsi ügyvéd állal 
képviselt Hartmanu 11 fia és társa bécsi 
ezég javára M. Neumann alsó-domborui la­
kos ellen 25 kor. 36 f. s jár. erejéig 1900. 
évi decz. hó 4-én foganalositoll kielégítési 
végrehajtás utján fölülfoglalt és 688 kor. 
becsült következő ingóságok, u. m.: szoba­
bútorok, ágy és fehérnemüek és egyéb apró 
tárgyak nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a perlaki kir. járás­
bíróság 1900 évi V. 620 2 számú végzése 
fölyIán 25 kor. 36 f. tőkekövetelés, ennek 
1899. évi aug. hó 18-tól járó 6% kamatai 
és eddig összesen 39 k. 36 f.-ben bíróilag már 
megállapított költségek erejéig a helyszínén, 
vagyis Alsó-Doinborun leendő eszközlésére 

1901. évi január hó 30. napjanak d. u. 2 \  > órája
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénz- 
fizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá­
gokat mások is le és felülfoglaltatták és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX t.-cz. 102. §. ér­
telmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Perlakon 1901. évi jan. 15-én.
S ó s F r ig y e s

833 kir. bírósági végrehajtó.

Árverési hirdetmény.
A perlaki kir. jbiróság mint tlkvi ha­

tóság közhírré teszi, hogy Kutnyák István 
perlaki lakosnak s az ezúttal csatlakozott- 
nak kimondott Neufeld Adolf nagykanizsai 
lakosnak az alsómuraközi takarékpénztárral 
egyesült önsegélyző szövetkezetnek Sostarecz 
György perlaki lakos elleni vhajtási ügyében 
242 k. löké, ennek 1900. évi julius hó 17. 
napjától járó 6% kamatai, 7 ,%  vállódij, 
52 k. 95 f. eddigi, 23 k. 20 f árverés kér­
vényi költség, úgy 1000 k. és 80 k tőkék 
és jár kielégítése végett a nagykanizsai kir. 
törvszék a perlaki kir jbiróság területén 
fekvő a perlaki 38. sztjkvben felvett 4033/b. 
3912./370. hrsz. ingatlanok 711 k.; 1941.

| sztjkvben felvett 1333. hrsz. igatlan 512 k. 
kikiáltási árban

1 9 0 1 . é v  f e b r u á r  hó 9 , n a p já n  
d é lu tá n  3  ó r a k o r

Perlakon a tlkvi hatóság irodájában, — s a 
dráskovtezi 1256 sztjkvben felvett 740/a. 
hrsz. ingatlan 546 k. Kikiáltási árban mint 
becsárban az

1 9 0 1 . é v i  f e b r u á r  hó 9 . n a p já n  
d é le lő t t  ÍO  ó r a k o r

Dráskovecz községházánál dr. Tamás János, 
Grész Alajos ügyvédek közbenjöttével meg­
tartandó árverésen eladatni fognak.

Venni szándékozók figyelmeztetnek, hogy 
az árverés megkezdése előtt a fenti kikiál­
tási ár 10%-át bánatpénz fejében letenni 
kötelesek. 83á

A kir. jbiróság mint tlkvi hatóság.
Perlakon, 1900. nov. 9-én.

37. §. A tanácskozási ós szavazási jogot a közgyűlésben minden részvényes személyesen vagy törvényes meghatalma­
zottja (30. §.) által gyakorolhatja; de ezen jog gyakorolhatására megkivántatik, hogy a részvényes legalább 20 éves ég részvénye 
a közgyűlés előtt legalább 2 hét óta a társulat könyvében az ő nevére legyen beírva és végre, hogy az szintén a közgyűlést 
3 nappal megelőzőleg, azaz 1901. évi február hó 13-ig az intézet pénztárába letétessók. 

Meghatalmazványok csak részvényesek nevére állíthatók ki.
A megvizsgált évi számadások, az üzleti jelentés és a felügyelő-bizottság jelentése a társulat üzleti helyiségében a köz­

gyűlést 14 nappal megelőzőleg a részvényesek által betekinthetők.

C
l



T á r g y s o r o z a t :
1. A gyűlés megnyitása.
2. Két részvényes megválasztása a közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére.
3. Az igazgatóság és a felügyelő-bizottság jelentése a lefolyt üzletévrol.
4. A múlt évi számadások megvizsgálása: a mérleg megállapítása; a nyereség felosztása, 

az igazgatóság és a felügyelő-bizottság felmentése.
5. Három igazgatósági tag és a felügyelő-bizottság megválasztása.
6. A tisztviselők és a szolga fizetésének megállapítása.
7. Esetleges indítványok.
Kelt C s á k t o r n y á n ,  1901. január 7-én.

Az igazgatóság. *)

*) 69. §. A tanácskozási és szavazási jogot a közgyűlésen minden részvényes személyesen gyakorolhatja, de ezen jog gyakorolhatására megkiván­
tatik, hogy a részvényes legalább 20 éves s részvénye legalább 4 hét óta a társaság könyveiben az Ő nevére legyen beírva és végre, hogv az szintén a köz­
gyűlést 3 nappal megelőzőleg az intézet pénztárába letetessék.

A választási jog azonban nemcsak személyesen, hanem távollevők által is gyakoroltathatik, t. i. a meg nem jelenhető részvényes egy másik rész­
vényest szavazatának gyakorlására különösen felhatalmazhat, azonvan szintén szükséges, hogy az ily megbízott által szavaz.', részvényes legalább 20 éves legyen 
és részvénye 4 héttel a közgyűlés előtt a társaság könyveiben az ő nevére beírva találtassék.

Meghatalmazványok csak részvényesek nevére állíthatók ki.
82« 2—3

Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) gyorssajtóján Csáktornyán.



4202. tk. 900. í

Árverési hirdetményi kivonat. *
A Csáktornyái kir. jbiróság mint tkvi : 

hatóság közhírré teszi, hogy Lobi Móricz \ 
és fia végrehajtatnak Szontor Pál végre­
hajtást szernedő elleni 130 korona tőkeköve­
telés és jár. valamint csatlakozás folytán 
Branilovics Miklósnak 120 k. tőke s jár. i 
iránti végrehajtási ügyében a nagy-kanizsai < 
kir. törvszék és a csáklornyai kir. jbirósá8 
területén levő dráva-vásárbelyi 351. szkvi ; 
Al. 2090. rét, a Dunkoveczen 1 h. 324 □  s 
ingatlan 102 k.; az u. o. 870. szlkvi Af414/b/2. 
hrsz. a. szánióföld és rét 5 h. 487 □  öl in­
gatlanból a Szontor Pál */* részbeni juta­
léka 971 k.; az u. o. 871.sztkvi Af 194/b/l. 
hrsz. a. kéri a Lehelekben 27 V* □  ol te­
rületű ingatlan 220 k.; az u. o. 1298. szlkvi 
Af2431/1. hrsz. a. rét a Globetkában 845 < 
□  öl területű ingatlan 228 k.; a 2431/3. 
hrsz. rét ugyanolt 1200 □  öl tér. ing. 342 
k ; a 2431/4. hrsz. a. rét ugyanott 1200 □  
öl tér. ing. 342 k.; a 2431/5. hrsz. a. rét
и. o. 1200 □  öl ler. ing. 342 k.; a 2431/b. 
hrsz. a. rét u. o. 1200 □  öl tér. ing. 342 
k . a 2431/7/a. hrsz. a. rét u. o. 431 □  öli 
tér. ing. 110 k.: az u. o. 47. szlkvi Af91/15. 
hrsz. a. szántóföld és rét 3 h. 300 □  öl te­
rületű ingatlanból a Szontor Pál 7s rész­
beni járuléka 150 k. 80 f; a dráva-őhidi 
95. szlkvi Af91/lö. hrsz. a. szántó és rét 
750 □  öl területtel 128 k.; a 91/24. hrsz. 
a. szántó és rét 1200 □  öl területtel 180
к. ; a 91/25. hrsz. a. szántó és rét 1200 □  
öl területtel 180 k.; a 91/7. hrsz. a. szántó 
és rét 1200 □  öl területtel 201 k.; a 91/8. 
hrsz. a. szántó és rét 1200 □  területtel 201 
k.: az V. hegykerületi 004. szlkvi Af722. 
hrsz. a. szántó, rét és szőlő Lopátineczen 
1 h. 104 □  öl területű ingatlanból a Szón-) 
tor Pál Vs részbeni jutaléka 07 k 50 f. 
becsárban az árverést ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelelt ingatlanok az

1 9 0 1. é v i fe b r u á r  h ú  5. n a p já n  
déle  H itt 9  ó r a k o r  

Dráva-Vásárhely községházánál, ugyanazon 
nap d é lu tá n  3  ó r a k o r  Dráva-Ohid köz­
ségházánál, s 1 9 9 1 . é v i f e b r u á r  O. 
n a p já n  d é le lő tt  9  ó r a k o r  az V hegy­
kerület községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alul 
is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
ingatlan becsárának 10% vagyis készpénz­
ben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-ában 
jelelt árfolyammal számitól! és az 1881. évi 
november 1-én 3333 sz. a. kelt igazságügy­
miniszteri rendelet 8. §-ában kijelelt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, vagy az 1881. LX. t.-cz. 70. §-a ér­
telmében a bánatpénznek a bíróságnál elö- 
leges elhelyezéséről kiállítóit szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni 824j

Kir. jbiróság mint tlkvi hatóság.
Csáktornyán, 1900 nov. 3-án.

7569. tk 900.

Árverési hirdetmény.
A perlaki kir. jbiróság mint tlkvi ható­

ság közhírré teszi, hogy Darázs Zsismond 
s ezúttal csallakozottnak kimondott dr. Ke­
mény Fülöpnek Berlyák József alsó-dombo- 
rui lakos elleni végrehajtási ügyében 65 kor. 
70 I. töke, ennek 1895. évi aug. hó 3-tól 
járó 5% kamatai, 24 kor. eddigi. 15 k. 70 
f. árverés kérvényi költség úgy 09 k. 80 f. 
kielégítése végett a n —kanizsai kir- törvszék

a perlaki kir. jbiróság területén fekvő az 
alsó-domborui 20. ztjkvben felvett 37. hrsz. 
10. népsz. ház a végrh. törv. 150. §-a alap­
ján egészben 040 kor. kikiáltási árban mint 
becsárban az

19 9 1 .  é v i  f e b r u á r  hű 11, n a p j á n  
d. e. 1 9  ó r a k o r

A.-Domboru községházánál dr. Kemény Fiilöp 
ügyvéd közbejöttével megtartandó árveré­
sen eladatni fog. 834

Venni szándékozók figyelmeztetnek, hogy 
az árverés megkezdése előtt a fenti kikiáltási 
ár 10%-át bánatpénz fejében letenni kötelesek

A kir. járásbíróság, mint tlkönyvi hatóság.
Perlakon, 1900. évi nov. hó 0-án.

1900. sz. v 1900
Árverési hirdetmény.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. t.-cz. 102. §. értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a Csáktornyái kir. járás­
bíróság 1900. évi Sp. 258/3. sz. végzése 
következtében VVollák Rezső ügyvéd Csák­
tornyái lakos javára Tkálcsecz István s. I 
ellen 190 kor. 26 I s jár erejéig 1900. évi 
okt. hó 20-án foganatosított kielégítési végre­
hajtás utján lefoglalt és 600 kor. becsült 
u. m.: Mihácz Mihály és neje csáktornya- 
zrinyi-külvárosi lakosoknál: t szekér, l lé- 
czezell kukoriczakas és 1 pejszörü kancza- 
lóból álló ingóságok nyilvános árverésen el­
adatnak.

Mely árverésnek a Csáktornyái kir. jbi­
róság 1900. V. 534/3. sz végzése folytán 
190 k. 20 f. tőkekövetelés ennek 1900. évi 
október hó 1. napjától járó 8% kamatai 
és eddig összesen 39 k. 90 f.-ben biróilag 
már megái la pi lőtt költségek erejéig Csáktor 
nya Zrinyi-külvárosban leendő eszközlésere 

1901. évi januar bó 22. napjanak d. e. 10 órája 
határidőül kilüzetik és ahhoz a venni szándé­
kozók oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 
107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni. 832 

Kell Csáktornyán, 1900. jan. 4-én.
U isi v ina d á  n o s  

kir l»ir. végrehajtó

904. és 877. sz. 1900.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bir. végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. g-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a Csáktornyái kir. iárásbir 
1900. évi fh. 190/2. és 1900. Sp. 85/4. 
számú végzése következtében Zakál Henrik 
ügyvéd által képviselt Novák Ignácz krapi- 
nai, Keroveez Antal boltornyai lakos javára 
Vük Mihály zrinyifalvi lakos ellen 75 és 
380 kor. s jár. erejéig 1900. évi decz. hó 
7-én foganatosított kielégítési végrehajtás

utján lefoglalt és 651 koronára becsült 1 
szekér, 2 kukoriczakas, 1 sertésól, l pajta, 
kukoriczaszár, 2 üsző, 1 bikaborju, l telién,

I  széna. 1 lisztes hombár és szobabútorokból 
álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a Csáktornyái kir. járás- 
jbiróság 1900. évi V ti 15/2. sz. végzése foly­
tán 380 és 75 kor. tőkekövetelések és ezek 

! Összes járulékai erejéig Zrinyifalván leendő 
i eszközlésére

1901. évi januar bó 26. napjanak d. u. 7 ,2  óríja
határidőül kilüzetik és ahhoz u venni szándé­
kozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 
107. és 108. $-a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul 
is el fognak adatni. 881

Kelt Csáktornyán 1900. jan. hó 10-én.
d i a  v i n a  d á n o + t  kir. bir. végrehajtó

8002. tk. 900
V É G Z É S .

Spiegl Albert m.-csányi lakos és a mközi tk- 
pénztái részv.-társ. Csáktornyái ezég végrehajta- 
tóknak a nagykanizsai tkpénztár r.-t. végrehajtá­
shoz való csatlakozása kimondatik, ezután a kir.. 
jbiróság kibocsátja a következő

Arverési hirdetményt.
A perlaki kir. jbiróság mint tlkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Aczél Pál nagykanizsai ügy­
véd által képviselt nagykanizsai tkpénztár r.-t., 
dr. Kemény Fiilöp perlaki ügyvéd által képviselt 
Spiegl Albert és Zakál Henrik Csáktornyái ügyvéd 
által képviseli mközi tkpénztár r.-t. végrehajtatók- 
eak Svenda Mária, özv. Modrics Lukácsné pálino- 
veczi lakos elleni végrehajtási ügyében 1200 koi\ 
töke, ennek 1895. május 8-tól járó 77*% kése­
delmi kamatai, 59 k. 20. f. eddigi, 26 k 75 f. ár­
verés kérvényi költség, továbbá 252 k. tőke és 57 
k. 30 1. kielégítése végett a nagykanizsai kir. töm  
szék a perlaki kir. jbiióság területén fekvő és a 
pálinoveczi 53. sztjkvben 62. és 63. hrsz. ingatla­
nok 500 k.. a palinoveezr 512. szljkyben felvett 
102. hisz. ingatlan Svenda Máriát illető felerésze 
goí kor. és a pálinoveczi 511. sztjkvben felvett 
SS, Ilii. 377. és 56í hrsz. ingatlanok Svenda Má­
riát illetett felerésze s í i  k. kikiáltási árban mint 

i| becsárban az
Í 9 9 Í .  é v i f e b r u á r  hó  5. n a p já n  

d. <*. 1 9  ó m k o r
Pálinovecz községházáim! Aczél Béla nagykanizsai, 
dr. Kemény Fülöp perlaki és Zakál Henrik Csák­
tornyái ügyvédek vagy helyetteseik közbenjöttével 
megtartandó árverésen eladatni fog.

Venni szándékozók ligyelmeztelnek, hogy az 
I árverés megkezdése előtt a fenti kikiáltási ár 

|o °0-át bánatpénz fejében letenni köielesek.
Perlakon, 1900. október 31. 841

Melléklet a „Muraköz 4 1901. évi január hó 20. (3-ik) számához.



F S z ő l ö b i f t o H  e l a d á s !  1

I  Sztanetínecz-hegyi szolíbiftoHotn I

[ azon nal e ladó ! |
| S z y  A n t o n i a  1
g VARAS 1 ) ,  Drúva-utczii, Zsigorsky ház. x

/P S E R H G F E R  J. i
/  vértisztitó labdacsai ■

évtizedek óta cl vannak terjedve az egész világon s kevés azon B  
/  család, a hol ez a páratlan házigyógyszer hiányzik. B

/  K labdacsokat az orvosok különösen az oly bajoknál ajánlják, B
amelyek nehéz emésztésnek s dugulásnak következményei, B  

/  mint pl zavar az epekeringésben, májfájdalmak, szélbántal- amm
/  mak, kólika, aranyér slb. slb. 9

Vértisztitó hatásuknál fogva kiválóan jó hatást gyakorolnak v é rszeg én ység  eseteiben s az ebből B  
származó bajoknál, mint ideges fe jfá já s , s áp kó r stb K vértisztitó labdacsok nagy előnye, hogy szelíden hatnak, 5H  
fájdalmat nem okoznak s igy a leggyengébb szervezettel biró egyél ek. sőt gyei - 
mekek is b tran használhatják.
1 doboz, mely 15 labdacsból áll 21 kr. — 1 tekercs, méh 6 doboz 1 frt 05 kr.
A pénz e lő ze te s  b ekü ld é s e  u tán  b é rm e n tv e : 1 tekercs 1 frt 25 k. 2 te-

keres 2 frt 30 kr. -  3 tekercs 3 frt 35 kr. 10 tekercs 9 frt 20 kr 
IW* Ha s z ná l a t i  u t a s í t á s  mel l ékel ve.  "W 

Egyedü li k é s z ítő  és s zé tk ü ld é s ! fő ra k tá r :

P S E R H O F E R  J. gyógyszertára
Bécs, I. Singerstrasse 15.

Elterjedésüknél fogva e labdacsok a legkülönbözőbb alakokban és nevek aialt 
utánozhatnak, tehát mindenki csak PSERHO FKR-féle vértisztitó labdacsokat kér- 
jen, s csak azok valódiak, a melyek dobozainak fedelén piros színben -P S E R -  

1101 Élt kézírása látható S21

'm m m m m m m m m m m m m m m jw B

Nélkülözhetlen és ulolérhetlen, hatása kitűnő.
Világczikk, kivitel m inden  o rszágba.

T H I E R R Y  A . b a lzs a m a .
Felülmúlhatatlan szór minden m ell-, m áj-, gyom orbeteg­
ség ellen. Külsőleg is hat. Csak akkor valódi, ha az ol­
dali lálható zöld, lörvéuyszékileg bejegyzett »a p á c  za« védő- 

jegygyel van ellátva. Évente 6 millió üveg állittatik elő. J 
12 kis vagy 6 nagy üveg p o s tán  kü ldve 4  ko rona.

Egy p ro b aü v eg  b é rm e n te se n  I k o ro n a  2 0  fillér. Széjje l- 
kü ldes csak  e lőze tes  fize tés  e se ten .

THIERRY A. centi fólia kenőcse
(csodakenőcs)

utolérhetetlen szívó erejű és gvógyitóhalásu. Operácziókat a legtöhhh esetben fölöslegessé tesz. 
K kenőcscsel egy 14 éves, gyógyíthatatlannak tartott csonlszut, ujahhan egy 22 éves rákszerü 

M t  ftyégyitoltak meg. Antiszeptikus és gyógyitóhatásu mindenféle seb gyulladásánál. 
Próbatégely bármentve i kor. 80 fit. Az összeg előre beküldendő.

Sok ezer elismerő irat áll rendelkezésünkre, melyek a föld minden részéből érkeztek. 
Ó vakodjunk  u tán za to k tó l. Valódi csak  akko r, ha  e czeg neve és v é d ­

jegye rá jta  áll:
A. THIERRY gyógyszertára az „őrangyalhoz"

P reg rad a , Rohitsch-Sauerbrunn mellett.
A cs. k. állam v. h iva ta lnokok  egy le tének  szállító ja.

_______________________  7C)3 11 2i> ____________________

5829/tlk. 900.
V É G Z É S .

A perlaki kir. jhiróság Oroszváry Gyula, 
Vutsák Miksáné s dr Tamás Jánosnak Per­
lak község végrehajlátóhoz való csatlakozá­
sát kimondja, s kibocsájtja a következő

Árverési hirdetményt.
A perlaki kir. jbir mint tikvi hat. közhírré 

teszi, hogy Oroszváry Gyula nagykanizsai 
lakosnak, Goldschrnidt és Grün pécsi ezég 
nek, Perlak községnek, muraközi takarék- 
pénztárnak Grész Alajos perlaki lakos elleni 
végreajtási ügyében 79 k 04 f. eddigi, 14 
k. árverés kérvényi köllség úgy 158 k 98 
f, 266 k. 66 f., 247 k. 80 f, 200 k. 40 f. 
tőkék és jár. kielégilése végett a n-kanizsai 
kir. törvszék a perlaki kir. jbiróság területén 
fekvő a perlaki 347. sztjkvben 512. hrsz. 
365. népsz. ház, udvar és kertből Grész Ala­
jos nevén álló felerész 2492 k.; a perlaki 
347. sztjkvben felvett 1107. hrsz. ingatlan 
a végr. törv. 165. §-a alapján 324 k. kikiál­
tási árban mint becsárban az

1901. évi február hó 16. napján d. u. 3 órakor
a tlkvi hatóság irodájában Oroszváry Gyula, 
dr. Grünberger Samu, dr. Tamás János, Za- 
kál Henrik ügyvédek közbenjöttével megtar­
tandó árverésen eladatni fog.

Venni szándékozók figyelmeztetnek, hogy 
az árverés megkezdése előtt a fenti kikiáltási 
rá 10%-át bánatpénz fejében letenni kötelesek

A kir. jbiróság mint tlkvi hatóság.
Perlak, 1900. nov. hó 3-án. 836
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